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DIN PROBLEMATICA ELABO RÂRII ATLASULUI LINGVISTIC SLAV 
(Consfàtuirea de la Smolenicy a Comisiei internazionale ALS, 

15— 20 mai 1967)

Ideea elaboràrii, prin eforturi internazionale unite, a unui atlas lingvistic care sà cuprindà 
toate limbile slave a fost pentru prima oarà formulata çi argumentatà çtiin^ific de Hngviçtii 
francezi Antoine Meillet çi Lucien Tesnière, cu prilejul Primului çi apoi Celui de al doilea 
congres international al slaviçtilor (Praga, 19291, si Varsovia, 1934). Ìnfàptuirea acestui obiectiv, 
a càrui însemnàtate çtiintificà depàçeçte limitele slavistica çi se profileazà ca o contribuée 
interesantà çi originala la studierea ìntregii familii de limbi indo-europene, cît çi la însàçi 
linguistica generali (de pildâ, la teoria substratului, la teoria bilingvismului etc.), este actualmente 
!n plinà desfàçurare, sub conducerea unei comisii internazionale special instituite, de Comitetul 
International al Slaviçtilor, in anul 1958 (Comisia internationalà ALS), cu prilejul Celui de 
al patrulea congres international al slavistilor. în acest organism çtiintific, care se întruneçte 
periodic in diverse t&ri, pentru coordonarea activiialn si pentru stabilirea noilor directii ale 
cercetàrii2, sìnt reprezentate toate l i m b i l e  s l a v e  contemporane (bulgara, bielorusa, 
ceha, luzaciana inferioari, luzaciana superioari, macedoneana, polona, rusa, sìrbocroata, slovaca, 
slovena çi ucraineana).

Intre 15 si 20 mai 1967 s-a tinut la Smolenicy, in apropiere de Bratislava (Cehos- 
lovacia), consfàtuirea anualà a Comisiei internationale pentru ALS, care a avut ca sarcinà 
sà analizeze activitatea desfasiiratà de comisiile nationale în perioada scursà de la consfàtuirea 
precedentà (Moscova, aprilie, 1966) si sà fixeze sarcinile ulterioare ale acestora.

Au participai urmàtorii membri ai Comisiei çi ai grupului de lucru pentru ALS : din 
Austria — J. Hamm, din Bulgaria — St. Stojkov si I. Koèev, din Cehoslovacid — B. Havrànek, 
J. Bëlic, E. Paulini, S. Utésenÿ çi A. Habovst'ak, din li. D. Germani — Fr. Michalk si 
R . Lotsch, din Italia — B. Meriggi, din Iugoslavia — R. Aleksié, D . Brozovié, T. Logar,
B. Vidoeski si J. Vukovié, din Polonia — W . Doroszewski, W. Pomianowska, J. Basara,
H. Horodyska, B. Falinska çi M. Szymczak, din Romania — E. Vrabie, din Vngaria — 
P. Kiralÿ, din U.R.S.S. — R. I. Avanesov, V. F. Konnova çi S. K. Poiarickaja.

La sedintele de lucru ale consfàtuirii au luat parte, de asemenea, I. Sochackaja (Uni- 
versitatea de Stat din Moscova), B. Rajnov (Universitatea din Sofia), Jan Perkowski (Uni- 
versitatea din Texas, U .S.A.), D. Baniak $i G. Neweklowsky (Universitatea din Viena), 
precum si un mare numàr de specialisti, membri ai comisiilor nationale cehe si slovace ale 
ALS, cercetàtori çi colaboratori ai Institutului de lingvisticà ,,L. Stur" al Academiei de stiinte 
din Slovacia si ai altor institutii de cercetare stiintificà din Cehoslovacia : V. Blanâr, F. Buffa, 
D. Dudok, A. Ferenòikova, H. Horâk, E. Jona, I. Kotuliô, S. Kristof, A. Lamprecht, S I.ip- 
tâk, M. Majtan, J. Matëjcik, J. Mudra, J. Muransky’’, P. Ondriis, S. OndruS, J. Oràvec, 
K . Palkovic, J. Ripka, J. Ruzicka, A. Ryzkovâ, J. Stanislav, J. Stibrany, J. Stole, §. Tobik,
A. Vasek.

La sedinfele consfàtuirii s-au supus d iscu tei si s-au analizat urmàtoarele probleme:
1) munca depusà în cursul ultimului an (aprilie 1966 — mai 1967): 2) experienta comisiilor 
nationale în ce priveçte strîngerea materialului pe baza Chestionarului A L S ; 3) cartogra­
fierea materialului adunat pentru A L S ; 4) rezultatele cercetàrii experimentale a graiului 
slovac din satul Suhâ (pe rîul Parna), în urma unei anchete coleetive efectuate de parti- 
cipantii la consfàtuire; 5) descrierea fonologica a unui grai pe baza materialului strîns pentru 
A L S ; 6) studierea tipologica a dialectelor slave.

în  referatul sàu Despre munca la Atlas în 1966—1967, prof. R. I. Avanesov, preçedin- 
tele Comisiei, a fàcut o  expunere de ansamblu asupra realizàrilor din ultimul an, oprindu-se 
mai aies la problemele çi sarcinile complexe, variate si de multe ori cu totul noi pe care le 
ridicâ elaborarea Atlasului. Ritmul lent, uneori chiar încetinit al lucràrilor la Atlas, a observât 
R. I. Avanesov, trebuie interprétât în sens pozitiv, càci el nu denotà o stagnare sau un 
impas, ci noi cîstiguri în profunzime si noi clarificàri în perspectivà.

1 Projet d ’un A tins Linguistique Slave, în Sbornrk praci I Sjezdu Slovanskÿch filologu v Pradzc 1929 
Sv. I I , Praga, 1932, p. 5 9 2 -5 9 3 . _  , „  -

2 (Jna dintre co->.ferinte!e Comisiei ALS  a avut loc la Bucurcçti, în mai 1964 (vezi Ksi, X , 1964, p. 5 8 9 -5 9 1 ).


